
 

 

Argonáutica da Cavalaria. Parte III- Letras proféticas  
 
 
Fac-símile 
[6r/b] 
 

 
 
 
Edição paleográfica 
 
[6r/b] Aquy padesse Belizandra Princeza Unyuersal da grão Turquya o bem que quis a quem 
pella Prinçeza dos gregos engeitou o seu amor pello q nenhũ seja taõ ouzado q daquy a queira 
tirar, saluo se cõfiado en seu esforso e ualor tiuer poder para librar de quem por lhe dar a 
uyda a meteo neste luguar de seu tormento. 
 
 
Edição crítica 
 

[6r/b] Aqui padesse Belizandra, princeza universal da grão Turquia, o bem que quis 
a quem pela princeza dos gregos engeitou o seu amor, pelo que nenhum seja tão ouzado que 
daqui a queira tirar, salvo se confiado em seu esforso e valor tiver poder para librar de quem 
por lhe dar a vida a meteo neste luguar de seu tormento. 
 
 
Modo de citação: Aurelio VARGAS DÍAZ-TOLEDO, “Argonáutica da Cavalaria III: letras 
proféticas”, em O Universo de Almourol. Base de dados da matéria cavaleiresca portuguesa dos séculos 
XVI-XVIII (http://www.universodealmourol.com/), 2017. 
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